
32. NEDELJA  MED  LETOM   

6. november  2022    Leto C  Št. 45 
 
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          

   Nedelja, 6. nov: 32. NEDELJA MED LETOM     

      Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 
      8.30  + G. Janez Jeretina, CM.,   

     + Ivan Mahne,   žena in otroci 

     + Alojz Bratkovic,  Greta 
     + Vinci Horvat,   Stefica Karin 
     + Ivan Letonja,   družina Zupančič 

     + Nada Stark,  Mike Proksel z družino 
     + Iz družina Kotar,  družina Dobrovnik 
     + Frank Dobrovnik, družina Dobrovnik 
     + Justa in Marija Buhvald, družina Dobrovnik 

     + Tete in Strici,  Mary in Ivan Marentic 
        Za pozableni dušah v vicah 

     10.00  For parishioners - za župljane   

       + Deceased Priests,  family Ferkul 
       + Deceased religious Sisters,   family Ferkul 
       + Ivanka Žižek,   son and family 
       + Jernej Fale,  Ana Fale 

       + Deceased from Skrt in Cerkvenik families,  V. Skrt 
       + Janko Justin,  family  Hrovat 
         + Dragica Šteflin,   family Hrovat 

         + Francka in Engelbert Medved,  Margret and family 

  ŽUPNIJA MARIJA POMAGAJ: 

    10.00  + Vinko Levstik,  družina Slavka Levstik 
     + Terezija in Karel Kromar,  otroci 
     + Matija, Marijanca in Alexandra Bajt,  Anica Bajt Kranjec 
     + Rudy in Anica Resnik,  družina  
     + Iz družina Kramar,   družina  
     + Iz družina Kastelic,  družina 
     + Stane Grm,  družina Grm 
     + Anica Mihevc,  mož Jože Mihevc 
     + Sonja Kokal, Ana Utroša 
     + Jessika Stanko, družina Joe Stanko 
     + Anica Rampre, Mary Sirk 
        Za zdravije v družini,  R. Drešar 

  Poned., 7. nov: ERNEST, opat 

    8.00  + John Adamich, družina 

      + Leon Pangeršič, Vinko Košmrlj z družino 

      + Andrej Košmrlj, Vinko Košmrlj z družino 

         Po namenu,  Maria Jamnišek 

         Za pozabljene Duše v vicah 
  

  Torek, 8. nov: BOGOMIR, škof 

    8.00   + Maria in Stane Lamovšek,  otroci 

    + Frank in Terezija Ritlop,  družina Markoja 
 

   Sreda, 9. nov: POSV. LATERANSKE BAZILIKE 

     8.00  + Peter in Ana Kotze,  hčerke 

     + Rafko Rezar - obl.,  S. Mirta Rezar 

     + Ignac Dejak,  žena Maria z družina 

     + Mileva Peric,  Mary Kotze 
     8.30 - 6 pm Celodnevno češčenje - All day adoration  

 

   Četrtek, 10. nov: LEON VELIKI, papež-učiltelj 

     8.00  + Ana Žibert,  mož Tone 

     + Ivan in Frančiška Preželj, I.F.P   

 

Petek, 11. nov: MARTIN, škof  

   Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 

   8.00  + Martin in Cvetka Pečarič,  M.C.P 

  + Iz družine Martin Kuželj,  Stanka Koželj 

ŽUPNIJA MARIJA POMAGAJ 

 10.00 + Ivan in Frančiška Preželj, oporoka 

     + Janez In Mara Muhič, oporoka 

         Po namenu,  N.N. 
 

   Sobota, 12. nov: JOZAFAT, škof-mučenec 

   8.00   + Članice Katoliške Ženske Lige 

   5.00   + Irene Ferkul Lynch,  družina Ferkul 

     + Ivan Pepelnak,  družina 

     + Anna Jenškovec,  mož 

    + Iz družine Jenškovec, Jože Jenškovec 

    + Jože Obreza,  žena in hčerke 

    + Jožef Gršič,  Anica 

      + Anna Sedej, Frank Kus Sr. 

      + Jožica Purkart - obl., Milica in Karel Ficko 
       
  Nedelja, 13. nov: 33. NEDELJA MED LETOM     

  Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 
   8.30  + Janez in Mara Muhič, J.M.M   

   + Jože Kastelic,   Pepca Kastelic z družino 

   + Iz družina Štepec,  Pepca Kastelic 
   + Martin Sterle,   hčerka 
   + Jože Berkopec - obl.,   G. in F. Berkopec 
   + Jože Žižek,  Ilijana z družina 

   + Prijateli, Mary in Ivan Marentič 
   + Rudy Bosjančič,  Ana in Joe Bartol 
   + Ivan Štiglic,  Marija Stezinar 

 + Ernest Vrečič Sr. in Jr., družina 
 + Jože Krampelj,  Ciril in Anica Lesar 
     Po namenu, 25thWedding ann, K.G,  mama Helene Horvat 
 

  10.00  For parishioners - za župljane   

   + Gabriela Jamernik,  family Ferkul 
   + Emily Ulčar,   oče Jože Mihevc 
   + Deceased relatives, friends and Priests,  V. Skrt 

   + Maria and Stane Lamovšek,  Alojze and Dragica Muha 
   + Peter J. Stark,  family Novak-Leger 
   + Joe Berkopec,  family  Berkopec 

     + John Žunič,   Margret and family 

     + Edi Bric in sorodniki, family Viktoria Skrt 
     + Iz družina Skrt, family Viktoria Skrt 
     + Iz družina Cerkvenik, family Viktoria Skrt 

    + Iz družine Mavec in Čadonič, Jože Mavec 
 

 ŽUPNIJA MARIJA POMAGAJ: 

  10.00  + Alojz in Terezija Petek,  družina Slavka Levstik 
   + Terezija in Karel Kromar,  otroci 
   + Sonja Kokal,  družina 
   + Jožef Kozlar,  žena Terezija in hčerka Darinka 
   + Janez in Francka Cankar,   Anica Bajt-Kranjec  
   + Iz družine Petrovčič,  M. Petrovčič 
   + Jessika Stanko,  družina J. Stanko 
   + Miha in Beverly Kumprey, Lucas Kumprey 
   + Stane Grm, družina Grm 



   + Stanley Bric, T. Klepec 
  + Iz družine Markoja, družina Markoja 
  + Joe Mavec, prijatelji od Maverick 
 

     ni+ P k sv. maši, sv. spovedi, ter k molitvi  
 

KNJIGA ŽIVLJENJA bo v cerkvi pred oltarjem. Vanjo 

vpišite imena dragih pokojnih, za katere želite, da molimo pri 

svetih mašah. Potrudimo se za   prejem popolnega odpustka za 

rajne (v prvih osmih dneh novembra: spoved, obhajilo, molitve 

po papeževem namenu, obisk cerkve in pokopališča). 
 

BOOK OF THE REMEMBRANCE Parishioners are invited 
to write the names of deceased relatives and friends in “The 
Book of the Remembrance,” set up by the altar and make a 
donation in the basket provided. All Souls envelopes are in 
your weekly collection boxes and available in the vestibule. 
Write the name intentions on it and envelopes can be put with 
Sunday collections. Our prayers will be offered especially  for 
all those faithful departed throughout the month of November. 
 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 
 

DISTRESS CALL-MADAGASCAR (Tone Kerin and 

Janez Krmelj). To date received $4,600. 

 

MISSION LUNCHEON ON SUNDAY, NOV. 13th  from 

10 to 12 noon eat in the church hall or take-out.  Phone to 

reserve the meals $20. before November 7th at 416-255-

2721 or email  general@ourladyofmm.com 

Schnitzel, »tenstan krompir«, salad    or 

Goulash with polenta or gnocchi, salad  

Also available to purchase donuts, strudel, coffee and v. čaj.  

Would greatly appreciate it if some ladies could volunteer 

to make some strudel and bring it to the church hall 

Saturday morning for this sale. All proceeds will go to 

Madagascar through the Apostolic Circle. 
 

MISIJONSKA TOMBOLA v pomoč g. Tomažu Mavriču 

in projektu ki ga ima v Kongu bo marca 2023. Še rabimo 

tombolske dobitke. Prosimo prinesite v pisarno. 

MISSION TOMBOLA is postponed to March 2023 as we 

did not receive many donations. These proceeds will go for 

Fr. Tomaž Mavrič’s  project. Continue to bring your 

donations to the parish office. 
 

God of love and 

justice, today we 

remember all men and 

women who died in 

defense of  our country 

and its freedom. 

Help us to honour their 

sacrifice through our  

prayers and actions for peace in our world. Send your Spirit 

to help us to let go of misunderstandings, hatred and 

prejudice so that we may grow together as one family. Guide 

our steps in the way of peace. We ask this prayer through 

Jesus Christ, the Prince of Peace.   Amen. 
 

KATOLIŠKA ŽENSKA LIGA pri 

Brezmadežni praznuje 62 let obstoja. Sveta 

maša bo v soboto, 12. novembra ob 8h 

zjutraj, nato prigrizek in letni sestanek v naši 

dvorani. Zahvaljujemo se članicam za 

opravljeno delo v KŽL! 

Vse članice K.Ž.L., žene in dekleta 16+ let lepo vabljene. 

Povabite prijatelice. Članarino za leto 2023 ($30) lahko 

poravnate takrat. Če ne morete na sestanek, poravnajte 

članarino v župnijski pisarni.  
 
OUR CATHOLIC WOMENS LEAGUE is celebrating its 

62nd year at Our Lady of the Miraculous Medal. A tribute to all 

our CWL members! We are having a special Mass Saturday, 

November 12th at 8 am. You are invited to snacks and our 

annual meeting after Mass in the hall. Your 2023 CWL 

membership dues $30. can be paid at this time. If unable to 

attend the annual meeting, please bring dues in to the parish 

office. New female members aged 16+ (you are never too 

old) welcome and encouraged to join. Invite your 

daughters, nieces, family and friends especially any students 

wishing to become teachers to strengthen their resume.  

WE INVITE ALL OUR PARISH LADIES to attend and 

hear what we have done during the year. 
 

 
Nabirka bo nedeljo 12./13.novembra.  
 

As members of our Catholic community, we regularly benefit 

from the service of our priests. Called by God and ordained to 

care for His people, our priests serve our families, in churches, 

schools, hospitals, nursing homes, missions and on the streets. 

The Shepherds’ Trust ensures our priests can live their 

retirement years with dignity. 

For many of our retired shepherds, this means “lending a hand” 

to accommodate their special needs so that they continue to live 

peacefully. The Shepherds’ Trust collection will take place 

in all parishes in the Archdiocese during the weekend of 

November 12/13. Envelopes are in your weekly collection 

boxes and available in the vestibule.    

This fund is a tangible way to care for those who always cared 

for us and give thanks for the blessings we have received 

through them. Your generosity is greatly appreciated. 
 

LIPATHON fundraiser for Dom Lipa is Saturday, 

November 19th at 6 pm.  See insert for more details.  
 

SLOVENIAN CONSULAR hours at Brownsline hall are 

Monday, November 14th  from 9 am to 4 pm. Appointments 

are required email:  consular.ottawa@gov.si 
 

COFFEE  and DONUTS are available Sundays after Masses. 

Please come to socialize and support our parish groups.  

If attendance does not increase, we will have to rethink this. 

Molimo za naše družine, 
župnijo in druge potrebe! 

TUESDAY - TOREK 
NOVEMBER 8. NOVEMBER 

6.30 pm. 

We pray for the intentions 
of our families, parish and 

other special needs. 

mailto:general@ourladyofmm.com

